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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. ¢,Si? ¢Buenas
tardes? Te habla Stefany. ¢ Te puedo asistir? ¢ Stef--? ¢ Fanny? Si. ¢ Como te puedo ayudar?
Si, mire, es para... eh... ah... hacerme afiliar a los... a los beneficios amistosos. A... a... Los
beneficios amistosos. Si. Soy Nelson Vega Trujillo. Ah, ok. Ah, ¢para qué agencia estas
trabajando? No, yo... yo no... para ninguna agencia. So, no tengo trabajo. Ok, ah... Es que los
beneficios son para miembros que estan activos. Ah, ya. Que te van a hacer deducciones de
tu cheque. Ah, ya, ya. Yo pensé que eso era por medio de... Ah, ya, ya, ya. Muchas gracias.
No, nosotros somos los administradores de beneficios de salud para las agencias de empleo.
Ah, bueno. Muchas gracias. Ok, muchas gracias. Bendiciones. Muchas gracias. Muy bien,
chao.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.
Speaker speaker_1: ¢ Si? ¢Buenas tardes?

Speaker speaker_2: Te habla Stefany. ¢ Te puedo asistir?

Speaker speaker_1: ¢ Stef--? ¢ Fanny?

Speaker speaker_2: Si. ¢ Como te puedo ayudar?

Speaker speaker_1: Si, mire, es para... eh... ah... hacerme afiliar a los... a los beneficios
amistosos. A... a... Los beneficios amistosos. Si. Soy Nelson Vega Trujillo.

Speaker speaker_2: Ah, ok. Ah, ¢para qué agencia estas trabajando?

Speaker speaker_1: No, yo... yo no... para ninguna agencia. So, no tengo trabajo.
Speaker speaker_2: Ok, ah... Es que los beneficios son para miembros que estan activos.
Speaker speaker_1: Ah, ya.

Speaker speaker_2: Que te van a hacer deducciones de tu cheque.

Speaker speaker_1: Ah, ya, ya. Yo pensé gque eso era por medio de... Ah, ya, ya, ya. Muchas
gracias.



Speaker speaker_2: No, nosotros somos los administradores de beneficios de salud para las
agencias de empleo.

Speaker speaker_1: Ah, bueno. Muchas gracias. Ok, muchas gracias. Bendiciones. Muchas
gracias. Muy bien, chao.



